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II

(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN JA ELINTEN ANTAMAT
TIEDONANNOT

KOMISSIO

Komission tiedonanto seuraavien aineiden riskinarvioinnin tuloksista ja riskien vähentämisen
toimintasuunnitelmista: sinkki, sinkkikloridi, sinkkidistearaatti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2008/C 154/01)

Olemassa olevien aineiden vaarojen arvioinnista ja valvonnasta 23 päivänä maaliskuuta 1993 annetussa
neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 793/93 (1) käsitellään tietojen raportointia, ensisijaisuusjärjestystä, riskien
arviointia ja tarvittaessa toimintasuunnitelmien kehittämistä olemassa oleviin aineisiin liittyvien riskien rajoit-
tamiseksi.

Asetuksen (ETY) N:o 793/93 nojalla on komission asetuksessa (EY) N:o 2268/95 (2) vahvistettu toinen
arvioitavaksi tarkoitettujen ensisijaisten aineiden luettelo. Tämän säädöksen nojalla seuraavat aineet on mää-
ritelty ensisijaisiksi:

— sinkki,

— sinkkikloridi,

— sinkkidistearaatti.

Tämän asetuksen mukaisesti esittelijäksi nimetty jäsenvaltio on arvioinut kyseisistä aineista ihmisille ja
ympäristölle aiheutuvat riskit siten kuin olemassa olevien aineiden ihmisille ja ympäristölle aiheuttamien
riskien arviointia koskevien periaatteiden vahvistamisesta 28 päivänä kesäkuuta 1994 annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 1488/94 (3) säädetään. Lisäksi jäsenvaltio on ehdottanut toimintasuunnitelmaa riskien
rajoittamiseksi asetuksen (ETY) N:o 793/93 mukaisesti.

Myrkyllisyyttä, ekomyrkyllisyyttä ja ympäristöä käsittelevää tiedekomiteaa (SCTEE) ja terveys- ja ympäristö-
riskejä käsittelevää tiedekomiteaa (SCHER) on kuultu, ja ne ovat antaneet lausuntonsa esittelijän tekemistä
riskinarvioinneista. Lausunnot ovat tiedekomiteoiden internetsivustolla.

Asetuksen (ETY) N:o 793/93 11 artiklan 2 kohdassa säädetään, että riskinarvioinnin tulokset ja riskien
rajoittamiseen tähtäävät toimintaperiaatteet hyväksytään yhteisön tasolla ja että komissio julkaisee ne. Tässä
tiedonannossa ja siihen liittyvässä komission suosituksessa (4) 2008/464/EY (include ref. to the recommenda-
tion) esitetään yllämainittuja aineita koskevien riskinarviointien (5) tulokset ja toimintasuunnitelmat kyseisistä
aineista johtuvien riskien rajoittamiseksi.

Tiedonannossa esitettävät riskinarvioinnin tulokset sekä riskien vähentämistä koskevat toimintasuunnitelmat
ovat asetuksen (ETY) N:o 793/93 15 artiklan 1 kohdalla perustetun komitean lausunnon mukaiset.
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LIITE

1 OSA

CAS-N:o: 7440-66-6 Einecs-N:o: 231-175-3

Rakennekaava: Zn

Einecs-nimi: Sinkki

IUPAC-nimi: Sinkki

Esittelijä: Alankomaat

Luokitus (1): F; R15-17 (sinkkijauhe — sinkkipöly (pyroforinen))

N; R50-53 (sinkkijauhe — sinkkipöly (pyroforinen))

N; R50-53 (sinkkijauhe — sinkkipöly (stabiloitu))

Riskinarviointi perustuu Euroopan yhteisössä valmistetun tai yhteisöön tuodun aineen elinkaaren aikana nykyisin nouda-
tettaviin käytäntöihin, jotka esittelijänä toimiva jäsenvaltio on selostanut komissiolle toimittamassaan riskinarvioinnissa.
Riskinarviointi on tehty arviointiajankohtana käytössä olleella metalleihin sovellettavalla menetelmällä noudattaen
olemassa olevien aineiden riskinarvioinnista annetun komission asetuksen (EY) N:o 1488/94 tueksi laadittuja riskin-
arviointia koskevia teknisiä ohjeita.

Käytettävissä oleviin tietoihin perustuvassa riskinarvioinnissa on selvitetty, että ainetta käytetään Euroopan yhteisössä pää-
asiassa galvanoinnissa ja messingissä. Ainetta käytetään myös valuseoksissa, sinkin valssauksessa ja muokkauksessa,
pigmenteissä ja kemikaaleissa sekä muiden sinkkiyhdisteiden valmistuksessa. Sinkin ja tiettyjen sinkkiyhdisteiden käyttöä
nanomateriaalissa ei ole arvioitu.

Riskinarviointiin sisältyvät sinkin PNEC-arvot (todennäköisesti vaikutukseton pitoisuus) on määritelty ainoastaan tätä
riskinarviointia varten. Niitä ei saa käyttää muihin tarkoituksiin, kuten ympäristön laatunormien tai puhtaanapitotasojen
määrittelyyn tarkastelematta tarkkaan niiden soveltuvuutta kyseessä olevaan tarkoitukseen. Kaikissa tapauksessa olisi
prosessin keskeisenä osana oltava asianmukainen biologista hyväksikäytettävyyttä koskeva korjauskerroin.

RISKINARVIOINTI

A. Ihmisten terveys

Riskinarvioinnin päätelmä

TYÖNTEKIJÄT

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa lisätoimenpiteitä riskien vähentämi-
seksi. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmä

KULUTTAJAT

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa lisätoimenpiteitä riskien vähentämi-
seksi. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.
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Riskinarvioinnin päätelmä

YMPÄRISTÖN KAUTTA ALTISTUVAT IHMISET

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa lisätoimenpiteitä riskien vähentämi-
seksi. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmä

IHMISTEN TERVEYS (fysikaalis-kemiallisista ominaisuuksista aiheutuvat vaikutukset)

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa lisätoimenpiteitä riskien vähentämi-
seksi. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

B. Ympäristö

Riskinarvioinnin päätelmä

ILMAKEHÄ

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmä

VESIEKOSYSTEEMI JA SEDIMENTTI

1.1 Riskien rajoittamiseksi jäljempänä mainituissa erityisskenaarioissa tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä sinkkimetallin valmistuksessa ja kuumasinkityksessä, sähkögalvanoinnissa, messingissä, valuseok-
sissa, sinkin valssauksessa ja muokkauksessa ja sinkkijauheena tai -pölynä voi aiheutua altistusta ja yleisiä vaiku-
tuksia vesiekosysteemille (myös sedimentille). Useilla sinkkimetallintuotantopaikoilla ja useissa prosessiskenaa-
rioissa ei ole tunnistettu välitöntä vaaraa, mutta mahdollista riskiä paikallisella tasolla ei voida jättää huomiotta,
koska alueella saattaa olla paikallisesti korkeita sinkin taustapitoisuuksia.

— Altistuminen aineelle joidenkin, muttei kaikkien, alueellisten pintavesien ja sedimenttien paikallisesti korkeiden
sinkkipitoisuuksien takia voi aiheuttaa alueellisia vaikutuksia vesiekosysteemille (myös sedimentille).

Sellaisten alueiden osalta, joilla esiintyy tällaisia vesistöjä (myös sedimenttejä), suositellaan voimakkaasti, että tiedot
tunnetuista ja mahdollisista sinkkipäästöjen lähteistä sekä aluekohtaiset luonnolliset taustapitoisuudet otetaan huolel-
lisesti huomioon ennen riskinvähentämistoimenpiteitä koskevien päätösten tekemistä.

Riskinarviointiraportin tulosten mukaan sinkin ja sinkkiyhdisteiden nykyiset käyttötarkoitukset eivät sinällään aiheuta
pintavesien ja sedimenttien alueellisten pitoisuuksien kohoamista.

Näiden vesistöjen ja sedimenttien todetut kohonneet sinkkipitoisuudet voivat johtua sinkin ja sinkkiyhdisteiden yhteis-
vaikutuksesta. Kohonneiden pitoisuuksien taustalla on useita päästölähteitä, mukaan luettuna paikalliset teollisuuden
pistekuormituslähteet, kauan sitten saastuneet lähteet, kaivostoiminta, geologiset ja hajapäästölähteet. Näiden lähteiden
vaikutus voi vaihdella alueittain.

Paikallisen teollisuuden pistekuormituslähteitä voivat olla teollisuuden prosessit, joissa käytetään sinkkiä ja sinkki-
yhdisteitä ja joista aiheutuu niiden päästöjä, sekä muut prosessit, joista aiheutuu päästöjä tahattomasti ja jotka eivät
liity suoranaisesti sinkintuotantoon tai sinkkiä käyttävään teollisuuteen. Näitä lähteitä ei ole arvioitu riskinarviointi-
kertomuksessa, mutta niistä voi kuitenkin aiheutua sinkkipäästöjä vesiekosysteemiin.
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1.2 Lisätietoja ja/tai -kokeita tarvitaan. Päätelmän perusteet:

— Altistuminen aineelle voi aiheuttaa vaikutuksia vesiekosysteemille (myös sedimentille) EU:n alueen moottoriteiden
reunamilla. Useista epävarmuuksista johtuen riskinarvioinnin tämän osan tarkentamiseksi tarvitaan lisätietoja.

1.3 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä paikallisissa ja alueellisissa skenaarioissa, sekundaarinen myrkytys mukaan luettuna, paitsi edellä 1.1 ja
1.2 kohdassa luetelluissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

MAAEKOSYSTEEMI

2.1 Riskien rajoittamiseksi jäljempänä mainituissa erityisskenaarioissa tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä kuumasinkityksessä ja sähkögalvanoinnissa voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia maaeko-
systeemille paikallisesti.

2.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä paikallisissa ja alueellisissa skenaarioissa (viivalähteet maanteiden reunamilla ja sinkin kertyminen
maaperään alueellisesti), sekundaarinen myrkytys mukaan luettuna, paitsi edellä 2.1 kohdassa luetelluissa skenaa-
rioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

JÄTEVEDENKÄSITTELYLAITOSTEN MIKRO-ORGANISMIT

3.1 Riskien rajoittaminen on tarpeen joissakin, muttei kaikissa paikallisissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä joissakin sinkkimetallintuotantolaitoksissa ja kuumasinkityksessä, sähkögalvanoinnissa, messin-
gissä ja valuseoksissa voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia jätevedenkäsittelylaitosten mikro-organismeihin.

3.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa paitsi edellä 3.1 kohdassa mainituissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

TOIMINTAPERIAATE RISKIEN RAJOITTAMISEKSI

YMPÄRISTÖ

Suositellaan seuraavia toimenpiteitä:

— Olisi harkittava, onko direktiivien 2008/1/EY (1) ja direktiivin 2000/60/EY (2) nojalla määrättävä riskinhallinnan lisä-
toimenpiteistä muille sinkkipäästöjen lähteille kuin sinkkikemikaalin tuotanto ja tuonti (esimerkiksi luonnon lähteet,
kaivostoiminta, kauan sitten saastunut maa ja muiden sinkkiyhdisteiden käyttö), ja jotka on riskinvähentämisstrate-
giassa tunnistettu tekijöiksi, jotka muodostavat merkittävän osan vesiympäristöön kohdistuvista sinkkipäästöistä.

— Direktiivissä 2008/1/EY tarkoitettujen lupamenettelyjen ja seurannan helpottamiseksi olisi sinkkiä käsiteltävä parhail-
laan laadittavissa parasta käytettävissä olevaa tekniikkaa (BAT) koskevissa ohjeissa.
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2 OSA

CAS-N:o: 7646-85-7 Einecs-N:o: 231-592-0

Rakennekaava: ZnCl2

Einecs-nimi: Sinkkikloridi

IUPAC-nimi: Sinkkikloridi

Esittelijä: Alankomaat

Luokitus (1): Xn; R22

C; R34

N; R50-53

Riskinarviointi perustuu Euroopan yhteisössä valmistetun tai yhteisöön tuodun aineen elinkaaren aikana nykyisin nouda-
tettaviin käytäntöihin, jotka esittelijänä toimiva jäsenvaltio on selostanut komissiolle toimittamassaan riskinarvioinnissa.
Riskinarviointi on tehty arviointiajankohtana käytössä olleella metalleihin sovellettavalla menetelmällä noudattaen
olemassa olevien aineiden riskinarvioinnista annetun asetuksen (EY) N:o 1488/94 tueksi laadittuja riskinarviointia
koskevia teknisiä ohjeita.

Käytettävissä oleviin tietoihin perustuvassa riskinarvioinnissa on selvitetty, että ainetta käytetään Euroopan yhteisössä pää-
asiassa kemianteollisuudessa, galvanointiteollisuudessa, akkuteollisuudessa ja maatalouskemianteollisuudessa (sienituho-
aineet). Ainetta käytetään myös paino- ja väriaineteollisuudessa. Aineen käyttöä nanomateriaaleissa ei ole arvioitu.

RISKINARVIOINTI

A. Ihmisten terveys

Riskinarvioinnin päätelmät

TYÖNTEKIJÄT

Riskien rajoittamiseksi tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Sinkkikloridin tuotannon aikana tapahtuva inhalaatioaltistus voi aiheuttaa akuuttia hengityselinten ärsytystä.

Riskinarvioinnin päätelmät

KULUTTAJAT

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

YMPÄRISTÖN KAUTTA ALTISTUVAT IHMISET

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.
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Riskinarvioinnin päätelmät

IHMISTEN TERVEYS (fysikaalis-kemiallisista ominaisuuksista aiheutuvat vaikutukset)

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

B. Ympäristö

Päätelmiä on tehty vain paikallisista skenaarioista. Metallisen sinkin (EINECS-N:o 231-175-3) riskinarvioinnissa tehdyt
ympäristölle aiheutuvia alueellisia riskejä koskevat päätelmät on otettava myös huomioon.

Riskinarvioinnin päätelmä

ILMAKEHÄ

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmä

VESIEKOSYSTEEMI JA SEDIMENTTI

1.1 Riskien rajoittamiseksi tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä yhdessä tuotantolaitoksessa sekä väriaine- ja musteteollisuudessa (formulointi ja prosessointi) voi
aiheutua altistusta ja vaikutuksia vesiekosysteemille paikallisesti. Yhden tuotantolaitoksen osalta ei ole tunnistettu
välitöntä vaaraa, mutta mahdollista riskiä paikallisella tasolla ei voida jättää huomiotta, koska alueella saattaa olla
paikallisesti korkeita sinkin taustapitoisuuksia.

— Aineen käytöstä kolmessa tuotantolaitoksessa sekä kemianteollisuudessa (prosessointi), akkuteollisuudessa (proses-
sointi) ja väriaine- ja musteteollisuudessa (formulointi ja prosessointi) voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia sedi-
mentissä eläville organismeille. Useiden tuotantolaitosten osalta ja useissa prosessiskenaarioissa ei ole tunnistettu
välitöntä vaaraa, mutta mahdollista riskiä paikallisella tasolla ei voida jättää huomiotta, koska alueella saattaa olla
paikallisesti korkeita sinkin taustapitoisuuksia.

1.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa, sekundaarinen myrkytys mukaan luettuna, paitsi edellä 1.1 kohdassa luetel-
luissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

MAAEKOSYSTEEMI

2.1 Riskien rajoittamiseksi tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä kemianteollisuudessa (prosessointi) ja väri- ja musteteollisuudessa (formulointi ja prosessointi) voi
aiheutua altistusta ja vaikutuksia maakekosysteemeille paikallisesti.

2.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa, sekundaarinen myrkytys mukaan luettuna, paitsi edellä 2.1 kohdassa luetel-
luissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.
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Riskinarvioinnin päätelmät

JÄTEVEDENKÄSITTELYLAITOSTEN MIKRO-ORGANISMIT

3.1 Riskien rajoittaminen on tarpeen. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä kolmessa tuotantolaitoksessa sekä kemianteollisuudessa (prosessointi), akkuteollisuudessa (proses-
sointi) ja väriaine- ja musteteollisuudessa (formulointi ja prosessointi) voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia sedi-
mentissä eläville mikro-organismeille.

3.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa paitsi edellä 3.1 kohdassa mainituissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

TOIMINTAPERIAATE RISKIEN RAJOITTAMISEKSI

TYÖNTEKIJÄT

Työntekijöiden suojelua koskevan voimassa olevan yhteisön lainsäädännön katsotaan yleisesti ottaen antavan riittävät edel-
lytykset sinkkikloridin aiheuttamien riskien rajoittamiseksi tarvittavalla tavalla, ja tätä lainsäädäntöä olisi sovellettava.

YMPÄRISTÖ

Suositellaan seuraavia toimenpiteitä:

— Olisi harkittava, onko direktiivien 2008/1/EY (1) ja direktiivin 2000/60/EY (2) nojalla määrättävä riskinhallinnan lisä-
toimenpiteistä muille sinkkipäästöjen lähteille kuin sinkkikemikaalin tuotanto ja tuonti (esimerkiksi luonnon lähteet,
kaivostoiminta, kauan sitten saastunut maa ja muiden sinkkiyhdisteiden käyttö), jotka on riskinvähentämisstrategiassa
tunnistettu tekijöiksi, jotka muodostavat merkittävän osan vesiympäristöön kohdistuvista sinkkipäästöistä.

— Direktiivissä 2008/1/EY tarkoitettujen lupamenettelyjen ja seurannan helpottamiseksi olisi sinkkikloridia käsiteltävä
parhaillaan laadittavissa parasta käytettävissä olevaa tekniikkaa (BAT) koskevissa ohjeissa.

3 OSA

CAS-N:o: 557-05-1 ja
91051-01-3 (3)

Einecs-N:o: 209-151-9 ja
293-049-4

Rakennekaava:

Einecs-nimi: Sinkkidistearaatti

IUPAC-nimi: Sinkkidioktadekanoaatti

Esittelijä: Alankomaat

Luokitus: Ei luokitusta

Riskinarviointi perustuu Euroopan yhteisössä valmistetun tai yhteisöön tuodun aineen elinkaaren aikana nykyisin nouda-
tettaviin käytäntöihin, jotka esittelijänä toimiva jäsenvaltio on selostanut komissiolle toimittamassaan riskinarvioinnissa.
Riskinarviointi on tehty arviointiajankohtana käytössä olleella metalleihin sovellettavalla menetelmällä noudattaen
olemassa olevien aineiden riskinarvioinnista annetun asetuksen (EY) N:o 1488/94 tueksi laadittuja riskinarviointia
koskevia teknisiä ohjeita.
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(1) EUVL L 24, 29.1.2008, s. 8
(2) EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1.
(3) Kaupallisesti valmistettu steariinihappo on aina steariinihapon (C18) ja palmitiinihapon (C16) seos. Käytännössä CAS-numerolla 91051-

01-3 rekisteröity kuvaus ”Rasvahapot, C16-18, sinkkisuolat” kuvaa tarkemmin kaupallista sinkkistearaattia, mutta se on lueteltu ainoastaan
Einecs-rekisterissä, eikä CAS-rekisteriin ole koskaan luetteloitu mitään tällä numerolla. Tämän perusteella lisättiin CAS-N:o 91051-01-3.



Käytettävissä oleviin tietoihin perustuvassa riskinarvioinnissa on selvitetty, että Euroopan yhteisön alueella ainetta käyte-
tään pääasiassa polymeeriteollisuudessa stabilointiaineen aineosana, voiteluaineena, irrotteena ja kumin pölyämisenesto-
aineena.

Ainetta käytetään myös maaleissa, lakoissa ja lakkausteollisuudessa täyte- ja himmenninaineena, rakennusteollisuudessa
sementin vesieristysaineena, paperi-, massa-, kartonki- ja tekstiiliteollisuudessa vesieristysaineena sekä kosmetiikka- ja
lääketeollisuudessa, kemian- ja metalliteollisuudessa sekä muissa sovelluksissa. Aineen käyttöä nanomateriaaleissa ei ole
arvioitu.

RISKINARVIOINTI

A. Ihmisten terveys

Riskinarvioinnin päätelmät

TYÖNTEKIJÄT

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

KULUTTAJAT

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

YMPÄRISTÖN KAUTTA ALTISTUVAT IHMISET

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

IHMISTEN TERVEYS (fysikaalis-kemialliset ominaisuuksista aiheutuvat vaikutukset)

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa lisätoimenpiteitä riskien vähentämi-
seksi. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.

B. Ympäristö

Päätelmiä on tehty vain paikallisista skenaarioista. Metallisen sinkin (EINECS-N:o 231-175-3) riskinarvioinnissa tehdyt
alueelliselle ympäristölle aiheutuvia riskejä koskevat päätelmät on otettava myös huomioon.

Riskinarvioinnin päätelmä

ILMAKEHÄ

Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja ja/tai suorittaa lisäkokeita tai toteuttaa riskien vähentämistä koskevia lisä-
toimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan olevan
riittäviä.
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Riskinarvioinnin päätelmä

VESIEKOSYSTEEMI JA SEDIMENTTI

1.1 Riskien rajoittamiseksi tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä tekstiiliteollisuudessa (formulointi), paperi-, massa- ja kartonki- teollisuudessa (formulointi),
metallikaivosteollisuudessa, jalostus- ja prosessiteollisuudessa (prosessointi) sekä muiden teollisuuden alojen
formuloinnissa ja prosessoinnissa voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia vesiekosysteemille paikallisesti. Useiden
tuotantolaitosten osalta ja useissa prosessiskenaarioissa ei ole tunnistettu välitöntä vaaraa, mutta mahdollista riskiä
paikallisella tasolla ei voida jättää huomiotta, koska alueella saattaa olla paikallisesti korkeita sinkin taustapitoi-
suuksia.

— Aineen käytöstä tuotannossa kahdessa laitoksessa ja maalausteollisuudessa (formulointi ja teollisuuskäyttö),
tekstiiliteollisuudessa (formulointi ja prosessointi), paperi-, massa- ja kartonkiteollisuudessa (formulointi ja proses-
sointi), metallikaivosteollisuudessa, jalostus- ja prosessiteollisuudessa (prosessointi) sekä muiden teollisuuden
alojen formuloinnissa ja prosessoinnissa sekä henkilökohtaisessa ja kotitalouskäytössä voi aiheutua altistusta ja
vaikutuksia sedimentissä eläville organismeille. Useiden tuotantolaitosten osalta ja useissa prosessiskenaarioissa ei
ole tunnistettu välitöntä vaaraa, mutta mahdollista riskiä paikallisella tasolla ei voida jättää huomiotta, koska
alueella saattaa olla paikallisesti korkeita sinkin taustapitoisuuksia.

1.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia
lisätoimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa, sekundaarinen myrkytys mukaan luettuna, paitsi edellä 1.1 kohdassa
luetelluissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

MAAEKOSYSTEEMI

2.1 Riskien rajoittamiseksi tarvitaan erityistoimenpiteitä. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä kemianteollisuudessa (prosessointi) ja muussa teollisuudessa voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia
maaekosysteemeille paikallisesti.

2.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia
lisätoimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa, sekundaarinen myrkytys mukaan luettuna, paitsi edellä 2.1 kohdassa
luetelluissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.

Riskinarvioinnin päätelmät

JÄTEVEDENKÄSITTELYLAITOSTEN MIKRO-ORGANISMIT

3.1. Riskien rajoittaminen on tarpeen. Päätelmän perusteet:

— Aineen käytöstä kemianteollisuudessa (prosessointi), tekstiiliteollisuudessa (formulointi), paperi-, massa- ja
kartonkiteollisuudessa (formulointi), metallikaivosteollisuudessa, jalostus- ja prosessiteollisuudessa (prosessointi)
sekä muiden teollisuuden alojen formuloinnissa ja prosessoinnissa voi aiheutua altistusta ja vaikutuksia jäteveden-
käsittelylaitosten mikro-organismeihin.

3.2 Tässä vaiheessa ei ole tarpeen hankkia lisätietoja, suorittaa lisäkokeita eikä toteuttaa riskien vähentämistä koskevia
lisätoimenpiteitä paikallisissa skenaarioissa paitsi edellä 3.1 kohdassa mainituissa skenaarioissa. Päätelmän perusteet:

— Riskinarviointi osoittaa, ettei riskejä ole odotettavissa. Riskien nykyisten vähentämistoimenpiteiden katsotaan
olevan riittäviä.
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TOIMINTAPERIAATE RISKIEN RAJOITTAMISEKSI

YMPÄRISTÖ

Suositellaan seuraavia toimenpiteitä:

— Olisi harkittava, onko direktiivien 2008/1/EY (1) ja direktiivin 2000/60/EY (2) nojalla määrättävä riskinhallinnan lisä-
toimenpiteistä muille sinkkipäästöjen lähteille kuin sinkkikemikaalin tuotanto ja tuonti (esimerkiksi luonnon lähteet,
kaivostoiminta, kauan sitten saastunut maa ja muiden sinkkiyhdisteiden käyttö), jotka on riskinvähentämisstrategiassa
tunnistettu tekijöiksi, jotka muodostavat merkittävän osan vesiympäristöön kohdistuvista sinkkipäästöistä.

— Direktiivissä 2008/1/EY tarkoitettujen lupamenettelyjen ja seurannan helpottamiseksi olisi sinkkistearaattia käsiteltävä
parhaillaan laadittavissa parasta käytettävissä olevaa tekniikkaa (BAT) koskevissa ohjeissa.
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EY:n perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan mukaisen valtiontuen hyväksyminen

Tapaukset, joita komissio ei vastusta

(2008/C 154/02)

Päätöksen tekopäivä 19.3.2008

Tuen numero N 311/07

Jäsenvaltio Ranska

Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajan nimi) Régime d'aides en faveur de la publicité des animaux, produits animaux et
produits d'origine animale

Oikeusperusta Arrêté

Toimenpidetyyppi Tukiohjelma

Tavoite Tuen myöntäminen mainontaan

Tuen muoto Suora tuki

Talousarvio 48 000 000 EUR

Tuen intensiteetti 50 % mainoskampanjoissa sisämarkkinoilla

80 % mainoskampanjoissa EY:n ulkopuolella

100 % yleisissä mainoskampanjoissa

Kesto 6 vuotta

Toimiala Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja
osoite

Office national interprofessionnel de l'élevage et de ses productions
80, avenue des Terroirs de France
F-75607 Paris Cedex 12

Muita tietoja —

Päätöksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielellä/todistusvoimaisilla
kielillä seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Päätöksen tekopäivä 19.5.2008

Tuen numero N 404/07

Jäsenvaltio Viro

Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi) Laenud hoiu-laenuühistute tegevuse arendamiseks

Oikeusperusta Maaelu ja põllumajandusturu korraldamise seadus, RT I 2004, 32, 227;

— Hoiu-laenuühistu seadus, RT I 1999, 24, 357;

— Laenu taotlemise ja menetlemise kord. Kinnitatud Maaelu Edendamise sihta-
sutuse nõukogu 13. aprilli 2005 otsusega;

— Laen hoiu-laenuühistute tegevuse arendamiseks. Laenu taotlemise kord.
Kinnitatud Maaelu Edendamise sihtasutuse nõukogu 15. juuni 2005 otsusega

Toimenpidetyyppi Toimenpide ei ole tukea

19.6.2008 C 154/11Euroopan unionin virallinen lehtiFI



Tarkoitus Alakohtainen kehittäminen

Tuen muoto —

Talousarvio Lainan vuosittainen kokonaismäärä on 30 000 000 EEK (noin 1 917 000 EUR)

Tuen intensiteetti —

Kesto 15.9.2013 saakka

Toimiala Maatalousala

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja
osoite

Maaelu Edendamise Sihtasutus
R. Tobiase 4
EE-10147 Tallinn

Muita tietoja —

Päätöksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielellä/todistusvoimaisilla
kielillä seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Päätöksen tekopäivä 30.4.2008

Tuen numero N 650/07

Jäsenvaltio Ranska

Alue Département de la Sarthe

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi Aide à la modernisation des élevages sarthois de poules pondeuses labellisés
«Label Rouge» et «biologique»

Oikeusperusta Neuvoston direktiivi 1999/74/EY, annettu 19 päivänä heinäkuuta 1999, muni-
vien kanojen suojelun vähimmäisvaatimuksista

Articles L 1511–1 et suivants du code général des collectivités territoriales
(CGCT)

Toimenpidetyyppi Tukijärjestelmä

Tarkoitus Maatilojen investointituki

Tuen muoto Suora tuki

Talousarvio 600 000 EUR

Tuen intensiteetti 20 %

Kesto 2008–2009

Toimiala Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja
osoite

Conseil général de la Sarthe
DGA du développement territorial
Service agriculture et environnement
40, rue de Joinville
F-72072 Le Mans Cedex 9

Muita tietoja —

Päätöksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielellä/todistusvoimaisilla
kielillä seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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Päätöksen tekopäivä 30.4.2008

Tuen numero N 755/07

Jäsenvaltio Liettua

Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi) Pagalba palūkanoms už kreditus (išskyrus žemei pirkti) kompensuoti

Oikeusperusta — Lietuvos Respublikos žemės ūkio ir kaimo plėtros įstatymas (Žin., 2002, Nr.
72-3009);

— Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. rugpjūčio 22 d. nutarimas Nr.
912 „Dėl Žemės ūkio paskolų garantijų fondo“ (Žin., 1997, Nr. 79-2009;
2003, Nr. 57-2542; 2005, Nr. 78-2825; Nr. 105-3874);

— Dalies palūkanų už investicinius kreditus, paimtus nuo 2007 m. gegužės 1 d.
ir suteiktus su UAB Žemės ūkio paskolų garantijų fondo garantija, kompensa-
vimo taisyklių projektas;

— Dalies palūkanų už investicinius kreditus, paimtus nuo 2007 m. gegužės 1 d.
ir suteiktus be UAB Žemės ūkio paskolų garantijų fondo garantijos, kompen-
savimo taisyklių projektas

Toimenpidetyyppi Investointituki maatalouden alkutuotantoon

Tarkoitus Alakohtainen kehittäminen

Tuen muoto Korkotuki

Talousarvio Yhteensä: 54 000 000 LTL

Tuen intensiteetti Enintään 40 %

Kesto 31.12.2013 saakka

Toimiala Maatalousala

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja
osoite

Lietuvos Respublikos žemės ūkio ministerija
Gedimino pr. 19
LT-01103 Vilnius

Muita tietoja —

Päätöksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielellä/todistusvoimaisilla
kielillä seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Päätöksen tekopäivä 19.3.2008

Tuen numero N 64/08

Jäsenvaltio Ranska

Alue —

Nimike (ja/tai tuensaajayrityksen nimi Aide à la réinsertion professionnelle

Oikeusperusta Articles D 352-15 à D 352-30 du code rural

Toimenpidetyyppi Tukijärjestelmä

Tarkoitus Helpottaa maanviljelyelinkeinosta luopumista

Tuen muoto Suora tuki

Talousarvio 30 miljoonaa EUR
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Tuen intensiteetti Vaihteleva

Kesto 6 vuotta

Toimiala Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja
osoite

Ministère de l'agriculture et de la pêche
78, rue de Varenne
F-75349 Paris 07 SP

Muita tietoja —

Päätöksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielellä/todistusvoimaisilla
kielillä seuraavalla Internet-sivulla:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN JA ELINTEN
ANTAMAT TIEDOTTEET

KOMISSIO

Euron kurssi (1)

18. kesäkuuta 2008

(2008/C 154/03)

1 euro =

Rahayksikkö Kurssi

USD Yhdysvaltain dollaria 1,5493

JPY Japanin jeniä 167,62

DKK Tanskan kruunua 7,4593

GBP Englannin puntaa 0,79330

SEK Ruotsin kruunua 9,3838

CHF Sveitsin frangia 1,6160

ISK Islannin kruunua 126,28

NOK Norjan kruunua 8,0405

BGN Bulgarian leviä 1,9558

CZK Tšekin korunaa 24,000

EEK Viron kruunua 15,6466

HUF Unkarin forinttia 243,44

LTL Liettuan litiä 3,4528

LVL Latvian latia 0,7044

PLN Puolan zlotya 3,3779

RON Romanian leuta 3,6643

SKK Slovakian korunaa 30,360

Rahayksikkö Kurssi

TRY Turkin liiraa 1,9041

AUD Australian dollaria 1,6461

CAD Kanadan dollaria 1,5797

HKD Hongkongin dollaria 12,0932

NZD Uuden-Seelannin dollaria 2,0529

SGD Singaporin dollaria 2,1215

KRW Etelä-Korean wonia 1 596,24

ZAR Etelä-Afrikan randia 12,5086

CNY Kiinan juan renminbiä 10,6624

HRK Kroatian kunaa 7,2460

IDR Indonesian rupiaa 14 385,25

MYR Malesian ringgitiä 5,0468

PHP Filippiinien pesoa 68,580

RUB Venäjän ruplaa 36,6550

THB Thaimaan bahtia 51,568

BRL Brasilian real 2,5015

MXN Meksikon peso 15,9462
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JÄSENVALTIOIDEN ANTAMAT TIEDOTTEET

Tiivistelmä tiedoista, jotka jäsenvaltiot ovat toimittaneet perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiville pienille ja keskisuurille yrityksille
myönnettävään valtiontukeen ja asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta annetun komission

asetuksen (EY) N:o 1857/2006 nojalla myönnettävästä valtiontuesta

(2008/C 154/04)

Tuen numero: XA 58/08

Jäsenvaltio: Slovenian tasavalta

Alue: Območje občine Bloke

Tukiohjelman nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityksen
nimi: Podpore programom razvoja podeželja v občini Bloke
2007–2013

Oikeusperusta: Pravilnik o sofinanciranju programov za ohran-
janje in razvoj kmetijstva in podeželja v občini Bloke

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:
2007: 4 172 EUR

2008: 10 000 EUR

2009: 10 000 EUR

2010: 10 600 EUR

2011: 11 000 EUR

2012: 11 500 EUR

2013: 12 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

1. Maatilainvestoinnit:

— epäsuotuisilla alueilla enintään 50 prosenttia tukikelpoi-
sista kustannuksista,

— muilla alueilla enintään 40 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

Tuki myönnetään investointeihin, jotka liittyvät maaseudun
rakennusten entisöimiseen, maataloustuotannossa käytet-
tävien laitteiden hankintaan, pysyviin viljelmiin sekä maan-
parannukseen.

2. Perinteisten maisemien ja rakennusten säilyttäminen:

— muiden kuin tuottavien kohteiden osalta enintään
100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista,

— maatilan tuotannolliseen toimintaan liittyvien investoin-
tien osalta enintään 60 prosenttia ja epäsuotuisilla alueilla
enintään 75 prosenttia todellisista kustannuksista, edellyt-
täen, että investointi ei lisää maatilan tuotantokapasi-
teettia,

— lisätukea voidaan myöntää enintään 100 prosenttia
ylimääräisiin kustannuksiin, jotka aiheutuvat rakennuk-
seen kuuluvan kulttuuriperinnön säilyttämistä varten
tarvittavien perinteisten materiaalien käytöstä.

3. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen:

— kunnallinen rahoitustuki täydentää kansallisesta talous-
arviosta myönnettävää vakuutusmaksujen rahoitustukea
enintään 50 prosenttiin peltokasvi- ja hedelmäviljelmien
vahinkovakuutusten ja kotieläinten eläintautivakuutusten
tukikelpoisista kustannuksista.

4. Tuki maa-alueiden uusjakoon:

— enintään 100 prosenttia oikeudellisista ja hallinnollisista
menettelyistä aiheutuvista tosiasiallisista kustannuksista.

5. Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon edistämiseen:

— enintään 100 prosenttia tosiasiallisista kustannuksista
tuettujen palvelujen muodossa; tukeen ei liity tuottajille
suoraan maksettavaa tukea.

6. Teknisen tuen antaminen:

— enintään 100 prosenttia kustannuksista, jotka aiheutuvat
viljelijöiden opetuksesta ja koulutuksesta, neuvontapalve-
luista, foorumeiden, kilpailujen, näyttelyiden ja messujen
järjestämisestä, julkaisuista, tuoteluetteloista sekä verkko-
sivuista. Tuki myönnetään tuettujen palvelujen muodossa,
eikä siihen liity tuottajille suoraan maksettavaa tukea

Täytäntöönpanoajankohta: Tammikuu 2008

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31.12.2013

Tuen tarkoitus: Tuki pienille ja keskisuurille yrityksille
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Viittaus asetuksen (EY) N:o 1857/2006 artikloihin ja tuki-
kelpoisiin kustannuksiin:

Maaseudun säilyttämis- ja kehittämisohjelmien osarahoittamista
Bloken kunnassa koskevan ohjesääntöluonnoksen II luvussa
määrätään toimenpiteistä, jotka ovat valtiontukea perustamis-
sopimuksen 87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuot-
teiden tuottamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityk-
siin sekä asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta 15. joulu-
kuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006
(EUVL L 358, 16.12.2006, s. 3) seuraavien artiklojen mukai-
sesti:

— 4 artikla: Maatilainvestoinnit.

— 5 artikla: Perinteisten maisemien ja rakennusten säilyt-
täminen.

— 12 artikla: Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen.

— 13 artikla: Tuki maa-alueiden uusjakoon.

— 14 artikla: Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon
edistämiseen.

— 15 artikla: Teknisen tuen antaminen maatalousalalla

Alat, joita tuki koskee: Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Občina Bloke
Nova vas 4a
SLO-1385 Nova vas

Internet-osoite:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=2007120&-
dhid=93633

Muita tietoja:

Peltokasvi- ja hedelmäviljelmien vakuutusmaksujen korvaamista
koskeva toimenpide käsittää seuraavat luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevat epäsuotuisat sääolot: keväthalla,
raekuurot, salamaniskut, salamaniskujen sytyttämät tulipalot,
myrskyt ja tulvat.

Kunnalliset ohjesäännöt ovat asetuksessa (EY) N:o 1857/2006
kunnallisille tukitoimenpiteille asetettujen edellytysten sekä
sovellettavien yhteisten säännösten (tuen myöntämisedellytykset,
tuen kasautuminen, tuen avoimuus ja seuranta) mukaisia

Tuen numero: XA 59/08

Jäsenvaltio: Slovenian tasavalta

Alue: Območje občine Brezovica

Tukiohjelman nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityksen
nimi: Podpora programov razvoja kmetijstva in podeželja v
občini Brezovica 2007–2013

Oikeusperusta: Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje
in razvoj kmetijstva ter podeželja v občini Brezovica za
programsko obdobje 2007–2013

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:
2007: 138 132 EUR

2008: 86 668 EUR

2009: 88 000 EUR

2010: 90 000 EUR

2011: 92 000 EUR

2012: 94 000 EUR

2013: 96 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

1. Maatilainvestoinnit:

— enintään 40 prosenttia tai epäsuotuisilla alueilla enintään
50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tuki myönnetään maatilarakennusten entisöintiin, maatalous-
tuotannossa käytettävien laitteiden hankintaan, pysyviin
viljelmiin sekä viljelysmaan parantamiseen ja laidunten
hoitoon liittyviin investointeihin.

2. Perinteisten maisemien ja rakennusten säilyttäminen:

— muiden kuin tuottavien kohteiden osalta enintään
100 prosenttia todellisista kustannuksista,

— maatilan tuotantovälineisiin liittyvien investointien osalta
enintään 60 prosenttia tai epäsuotuisilla alueilla enintään
75 prosenttia todellisista kustannuksista, edellyttäen, että
investointi ei lisää maatilan tuotantokapasiteettia,

— lisätukea voidaan myöntää enintään 100 prosenttia
ylimääräisiin kustannuksiin, jotka aiheutuvat rakennuk-
seen kuuluvan kulttuuriperinnön säilyttämistä varten
tarvittavien perinteisten materiaalien käytöstä.

3. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen:

— kunnallisen tuen myötä tukiosuudeksi tulee enintään
50 prosenttia peltokasvi- ja hedelmäviljelmien vahinko-
vakuutusten ja kotieläinten eläintautivakuutusten tukikel-
poisista kustannuksista.

4. Tuki maa-alueiden uusjakoon:

— rahoitustuki myönnetään avustuksina, ja sen osuus on
enimmillään 100 prosenttia oikeudellisista ja hallinnolli-
sista menettelyistä aiheutuvista tukikelpoisista kustannuk-
sista.

5. Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon edistämiseen:

— rahoitustuki myönnetään avustuksina, ja sen osuus on
enimmillään 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuk-
sista. Tuki myönnetään tuettujen palvelujen muodossa,
eikä siihen liity tuottajille suoraan maksettavia tukia.
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6. Teknisen tuen antaminen:

— tukiosuus on enintään 100 prosenttia kustannuksista,
jotka aiheutuvat viljelijöiden opetuksesta ja koulutuksesta,
neuvontapalveluista, foorumeiden, kilpailujen, näytte-
lyiden ja messujen järjestämisestä, julkaisuista, tuoteluet-
teloista sekä verkkosivuista. Tuki myönnetään tuettujen
palvelujen muodossa, eikä siihen liity tuottajille suoraan
maksettavaa tukea

Täytäntöönpanopäivä: Tammikuu 2008

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31.12.2013 asti

Tuen tarkoitus: Tuki pienille ja keskisuurille yrityksille

Viittaus asetuksen (EY) N:o 1857/2006 artikloihin ja tuki-
kelpoisiin kustannuksiin:

Tuen myöntämistä maatalouden ja maaseudun säilyttämiseen ja
kehittämiseen Brezovican kunnassa ohjelmakaudella 2007–2013
koskevien ohjesääntöjen II luvussa määrätään toimenpiteistä,
jotka ovat valtiontukea perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan
soveltamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin
pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekä asetuksen (EY)
N:o 70/2001 muuttamisesta 15. joulukuuta 2006 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 (EUVL L 358,
16.12.2006, s. 3) seuraavien artiklojen mukaisesti:

— 4 artikla: Maatilainvestoinnit.

— 5 artikla: Perinteisten maisemien ja rakennusten säilyt-
täminen.

— 12 artikla: Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen.

— 13 artikla: Tuki maa-alueiden uusjakoon.

— 14 artikla: Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon
edistämiseen.

— 15 artikla: Teknisen tuen antaminen maatalousalalla

Alat, joita tuki koskee: Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Občina Brezovica
Tržaška c. 390
SLO-1351 Brezovica

Internet-osoite:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=2007119&-
dhid=93518

Muita tietoja:

Peltokasvi- ja hedelmäviljelmien vakuutusmaksujen korvaamista
koskeva toimenpide käsittää seuraavat luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevat epäsuotuisat sääolot: keväthalla,
raekuurot, salamaniskut, salamaniskujen sytyttämät tulipalot,
myrskyt ja tulvat.

Kunnalliset ohjesäännöt ovat asetuksessa (EY) N:o 1857/2006
kunnallisille tukitoimenpiteille asetettujen edellytysten sekä
sovellettavien yhteisten säännösten (tuen myöntämismenettely,
tuen kasautuminen, tuen avoimuus ja seuranta) mukaisia

Tuen numero: XA 62/08

Jäsenvaltio: Slovenia

Alue: Območje občine Žirovnica

Tukiohjelman nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityksen
nimi: Pomoči za ohranjanje in razvoj kmetijstva, gozdarstva in
podeželja v občini Žirovnica

Oikeusperusta: Pravilnik o dodelitvi pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva, gozdarstva in podeželja v občini Žirovnica
(II. Poglavje)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:
2008: 10 800 EUR

2009: 10 800 EUR

2010: 10 800 EUR

2011: 10 800 EUR

2012: 10 800 EUR

2013: 10 800 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

1. Maatilainvestoinnit maatalouden alkutuotantoon:

— epäsuotuisilla alueilla enintään 50 prosenttia tukikelpoi-
sista kustannuksista,

— muilla alueilla enintään 40 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

Tuki myönnetään investointeihin, jotka liittyvät maatilaraken-
nusten entisöintiin, maataloustuotannossa käytettävien lait-
teiden hankintaan, pysyviin viljelmiin sekä viljelysmaan
parantamiseen ja laidunten hoitoon.

2. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen:

— kunnallinen rahoitustuki täydentää kansallisesta talous-
arviosta myönnettävää vakuutusmaksujen rahoitustukea
enintään 50 prosenttiin peltokasvi- ja hedelmäviljelmien
vahinkovakuutusten ja kotieläinten eläintautivakuutusten
tukikelpoisista kustannuksista.

3. Tuki maa-alueiden uusjakoon:

— enintään 50 prosenttia oikeudellisista ja hallinnollisista
menettelyistä aiheutuvista tosiasiallisista kustannuksista.
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4. Teknisen tuen antaminen maatalousalalla:

— enintään 100 prosenttia kustannuksista, jotka aiheutuvat
viljelijöiden koulutuksesta ja pätevöittämisestä, neuvonta-
palveluista, foorumeiden, kilpailujen, näyttelyiden ja
messujen järjestämisestä, julkaisuista, tuoteluetteloista,
verkkosivuista sekä lomituspalveluista. Tuki myönnetään
tuettujen palvelujen muodossa, eikä siihen liity tuottajille
suoraan maksettavia tukia

Täytäntöönpanopäivä: Tammikuu 2008

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31.12.2013 asti

Tuen tarkoitus: Tuki pienille ja keskisuurille yrityksille

Viittaus asetuksen (EY) N:o 1857/2006 artikloihin ja tuki-
kelpoisiin kustannuksiin:

Tuen myöntämistä maatalouden, metsätalouden sekä maaseudun
säilyttämiseen ja kehittämiseen Žirovnican kunnassa koskevan
ohjesääntöluonnoksen II luvussa määrätään toimenpiteistä, jotka
ovat valtiontukea perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan sovel-
tamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin
pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekä asetuksen (EY)
N:o 70/2001 muuttamisesta 15. joulukuuta 2006 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 (EUVL L 358,
16.12.2006, s. 3) seuraavien artiklojen mukaisesti:

— 4 artikla: Maatilainvestoinnit.

— 12 artikla: Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen.

— 13 artikla: Tuki maa-alueiden uusjakoon.

— 15 artikla: Teknisen tuen antaminen maatalousalalla

Alat, joita tuki koskee: Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Občina Žirovnica
Breznica 3
SLO-4274 Žirovnica

Internet-osoite:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=2007122&-
dhid=93759

Muita tietoja:

Peltokasvi- ja hedelmäviljelmien vakuutusmaksujen korvaamista
koskeva toimenpide käsittää seuraavat luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevat epäsuotuisat sääolot: keväthalla,
raekuurot, salamaniskut, salamaniskujen sytyttämät tulipalot,
myrskyt ja tulvat.

Kunnalliset ohjesäännöt ovat asetuksessa (EY) N:o 1857/2006
kunnallisille tukitoimenpiteille asetettujen edellytysten sekä
sovellettavien yhteisten säännösten (tuen myöntämisedellytykset,
tuen kasautuminen, tuen avoimuus ja seuranta) mukaisia

Vastuuhenkilön allekirjoitus

Leopold POGAČAR
Župan

Tuen numero: XA 63/08

Jäsenvaltio: Slovenia

Alue: Območje občine Šalovci

Tukiohjelman nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityksen
nimi: Državne pomoči za razvoja podeželja v občini Šalovci

Oikeusperusta: Pravilnik o dodeljevanju državnih pomoči na
področju razvoja kmetijstva v občini Šalovci

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:
2007: 2 000 EUR

2008: 2 000 EUR

2009: 2 000 EUR

2010: 2 000 EUR

2011: 2 000 EUR

2012: 2 000 EUR

2013: 2 000 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

1. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen:

— kunnallinen rahoitustuki täydentää kansallisesta talous-
arviosta myönnettävää vakuutusmaksujen rahoitustukea
enintään 50 prosenttiin peltokasvi- ja hedelmäviljelmien
vahinkovakuutusten ja kotieläinten eläintautivakuutusten
tukikelpoisista kustannuksista

Täytäntöönpanopäivä: Tammikuu 2008

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31.12.2013 asti

Tuen tarkoitus: Tuki pienille ja keskisuurille yrityksille

Viittaus asetuksen (EY) N:o 1857/2006 artikloihin ja tuki-
kelpoisiin kustannuksiin:

Valtiontuen myöntämistä maatalouden kehittämiseen Šalovcin
kunnassa koskevan ohjesääntöluonnoksen II luvussa määrätään
toimenpiteistä, jotka ovat valtiontukea perustamissopimuksen
87 ja 88 artiklan soveltamisesta maataloustuotteiden tuot-
tamisen alalla toimiviin pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekä
asetuksen (EY) N:o 70/2001 muuttamisesta 15. joulukuuta
2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006
(EUVL L 358, 16.12.2006, s. 3) seuraavien artiklojen mukai-
sesti:

— 12 artikla: Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen

Alat, joita tuki koskee: Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:

Občina Šalovci
Šalovci 162
SLO-9204 Šalovci

Internet-osoite:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=2007117&-
dhid=93384
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Muita tietoja:

Peltokasvi- ja hedelmäviljelmien vakuutusmaksujen korvaamista
koskeva toimenpide käsittää seuraavat luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevat epäsuotuisat sääolot: keväthalla,
raekuurot, salamaniskut, salamaniskujen sytyttämät tulipalot,
myrskyt ja tulvat.

Kunnalliset ohjesäännöt ovat asetuksessa (EY) N:o 1857/2006
kunnallisille tukitoimenpiteille asetettujen edellytysten sekä
sovellettavien yhteisten säännösten (tuen myöntämisedellytykset,
tuen kasautuminen, tuen avoimuus ja seuranta) mukaisia

Vastuuhenkilön allekirjoitus

Aleksander ABRAHAM

Tuen numero: XA 64/08

Jäsenvaltio: Slovenia

Alue: Območje občine Mežica

Tukiohjelman nimike tai yksittäistä tukea saavan yrityksen
nimi: Pomoči za ohranjanje in razvoj kmetijstva in podeželja v
občini Mežica za programsko obdobje 2007–2013

Oikeusperusta: Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje
in razvoj kmetijstva in podeželja v občini Mežica za programsko
obdobje 2007–2013 (II. Poglavje)

Tukiohjelman arvioidut vuosikustannukset tai yritykselle
myönnetyn yksittäisen tuen kokonaismäärä:
2007: 13 383 EUR

2008: 13 383 EUR

2009: 13 383 EUR

2010: 13 383 EUR

2011: 13 383 EUR

2012: 13 383 EUR

2013: 13 383 EUR

Tuen enimmäisintensiteetti:

1. Maatilainvestoinnit maatalouden alkutuotantoon:

— epäsuotuisilla alueilla enintään 50 prosenttia tukikelpoi-
sista kustannuksista,

— muilla alueilla enintään 40 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista,

— nuorten viljelijöiden viiden vuoden kuluessa toiminnan
aloittamisesta tekemien investointien osalta epäsuotuisilla
alueilla enintään 60 prosenttia ja muilla alueilla enintään
50 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tuki myönnetään maatilarakennusten entisöintiin, maatalous-
tuotannossa käytettävien laitteiden hankintaan, pysyviin
viljelmiin sekä viljelysmaan parantamiseen ja laidunten
hoitoon liittyviin investointeihin.

2. Perinteisten maisemien ja rakennusten säilyttäminen:

— muiden kuin tuottavien kohteiden osalta enintään
100 prosenttia todellisista kustannuksista,

— maatilan tuotantovälineisiin liittyvien investointien osalta
enintään 60 prosenttia ja epäsuotuisilla alueilla enintään
75 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista, edellyttäen,
että investointi ei lisää maatilan tuotantokapasiteettia,

— lisätukea voidaan myöntää enintään 100 prosenttia
rakennuksiin kuuluvan kulttuuriperinnön säilyttämistä
varten tarvittavien perinteisten materiaalien käytöstä
aiheutuviin lisäkustannuksiin.

3. Maatilan rakennusten siirtäminen yleisen edun vuoksi:

— enintään 100 prosenttia tosiasiallisista kustannuksista,
edellyttäen että siirtäminen merkitsee vain olemassa
olevien rakennusten purkamista, siirtoa toiseen paikkaan
ja uudelleen pystyttämistä,

— jos siirrosta koituu viljelijälle hyötyä uudenaikaisempien
tuotantotilojen muodossa, viljelijän rahoitusosuuden on
oltava vähintään 60 prosenttia tai epäsuotuisilla alueilla
50 prosenttia kyseisten tuotantotilojen siirrosta aiheutu-
vasta arvonnoususta. Kun tuensaajana on nuori viljelijä,
osuuden on oltava vähintään 55 prosenttia tai epäsuotui-
silla alueilla vähintään 45 prosenttia,

— jos siirtäminen lisää tuotantokapasiteettia, viljelijän rahoi-
tusosuuden on oltava vähintään 60 prosenttia tai epäsuo-
tuisilla alueilla vähintään 50 prosenttia kyseiseen lisäyk-
seen liittyvistä menoista. Kun tuensaajana on nuori vilje-
lijä, osuuden on oltava vähintään 55 prosenttia tai
epäsuotuisilla alueilla vähintään 45 prosenttia.

4. Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen:

— kunnallinen rahoitustuki täydentää kansallisesta talous-
arviosta myönnettävää vakuutusmaksujen rahoitustukea
enintään 50 prosenttiin peltokasvi- ja hedelmäviljelmien
vahinkovakuutusten ja kotieläinten eläintautivakuutusten
tukikelpoisista kustannuksista.

5. Tuki maa-alueiden uudelleen jakamiseen:

— enintään 100 prosenttia oikeudellisista ja hallinnollisista
menettelyistä aiheutuvista todellisista kustannuksista.

6. Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon edistämiseen:

— enintään 100 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista;
tuki myönnetään tuettujen palvelujen muodossa, eikä
siihen liity tuottajille suoraan maksettavia tukia.

7. Teknisen tuen antaminen:

— enintään 100 prosenttia kustannuksista, jotka aiheutuvat
viljelijöiden koulutuksesta ja opetuksesta, neuvontapalve-
luista, foorumeiden, kilpailujen, näyttelyiden ja messujen
järjestämisestä, julkaisuista, tuoteluetteloista, verkko-
sivuista sekä lomituspalveluista. Tuki myönnetään tuet-
tujen palvelujen muodossa, eikä siihen liity tuottajille
suoraan maksettavaa tukea
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Täytäntöönpanopäivä: Tammikuu 2008

Tukiohjelman tai yksittäisen tuen kesto: 31.12.2013 asti

Tuen tarkoitus: Tuki pienille ja keskisuurille yrityksille

Viittaus asetuksen (EY) N:o 1857/2006 artikloihin ja tuki-
kelpoisiin kustannuksiin:
Tuen myöntämistä maatalouden, metsätalouden sekä maaseudun
säilyttämiseen ja kehittämiseen Mežican kunnassa koskevan
ohjesääntöluonnoksen II luvussa määrätään toimenpiteistä, jotka
ovat valtiontukea perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan sovel-
tamisesta maataloustuotteiden tuottamisen alalla toimiviin
pieniin ja keskisuuriin yrityksiin sekä asetuksen (EY)
N:o 70/2001 muuttamisesta 15. joulukuuta 2006 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1857/2006 (EUVL L 358,
16.12.2006, s. 3) seuraavien artiklojen mukaisesti:

— 4 artikla: Maatilainvestoinnit.

— 5 artikla: Perinteisten maisemien ja rakennusten säilyt-
täminen.

— 6 artikla: Maatilan rakennusten siirtäminen yleisen edun
vuoksi.

— 12 artikla: Tuki vakuutusmaksujen suorittamiseen.

— 13 artikla: Tuki maa-alueiden uudelleen jakamiseen.

— 14 artikla: Tuki laadukkaiden maataloustuotteiden tuotannon
edistämiseen.

— 15 artikla: Teknisen tuen antaminen maatalousalalla

Alat, joita tuki koskee: Maatalous

Tuen myöntävän viranomaisen nimi ja osoite:
Občina Mežica
Trg svobode 1
SLO-2392 Mežica

Internet-osoite:
http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=2007120&-
dhid=93633

Muita tietoja:
Peltokasvi- ja hedelmäviljelmien vakuutusmaksujen korvaamista
koskeva toimenpide käsittää seuraavat luonnonmullistukseen
rinnastettavissa olevat epäsuotuisat sääolot: keväthalla,
raekuurot, salamaniskut, salamaniskujen sytyttämät tulipalot,
myrskyt ja tulvat.

Kunnalliset ohjesäännöt ovat asetuksessa (EY) N:o 1857/2006
kunnallisille tukitoimenpiteille asetettujen edellytysten sekä
sovellettavien yhteisten säännösten (tuen myöntämismenettely,
tuen kasautuminen, tuen avoimuus ja seuranta) mukaisia

Vastuuhenkilön allekirjoitus

Dušan KREBEL
Župan
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V

(Ilmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN HENKILÖSTÖVALINTATOIMISTO (EPSO)

ILMOITUS AVOIMESTA KILPAILUSTA EPSO/AST/65/08

(2008/C 154/05)

Euroopan yhteisöjen henkilöstövalintatoimisto (EPSO) järjestää avoimen kilpailun EPSO/AST/65/08 latvian-
kielisten kielentarkastajien (AST3) palvelukseen ottamista varten.

Kilpailuilmoitus julkaistaan 19. kesäkuuta 2008 Euroopan unionin virallisen lehden numerossa C 154 A
ainoastaan englannin, ranskan ja saksan kielillä.

Lisätietoja EPSOn verkkosivuilla: http://europa.eu/epso
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KILPAILUPOLITIIKAN TOIMEENPANOON LIITTYVÄT MENETTELYT

KOMISSIO

Yrityskeskittymäilmoituksen peruuttaminen

(Tapaus COMP/M.5126 — Ineos/BASF Assets)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2008/C 154/06)

(Neuvoston asetus (EY) N:o 139/2004)

Komissio vastaanotti 7. toukokuuta 2008 neuvoston asetuksen ilmoituksen yritysten Ineos ja BASF Assets:n
keskittymästä. 3. kesäkuuta 2008 osapuolet ilmoittivat komissiolle vetäytyneensä ilmoituksestaan.
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OIKAISUJA

Oikaistaan Euroopan parlamentin ja komission välinen sopimus menettelystä komissiolle siirrettyä täytäntöön-
panovaltaa käytettäessä tehdyn neuvoston päätöksen 1999/468/EY, sellaisena kuin se on muutettuna päätöksellä

2006/512/EY, soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä

(Euroopan unionin virallinen lehti C 143, 10. kesäkuuta 2008)

(2008/C 154/07)

Sivulla 2 olevassa alaviitteessä 2:

korvataan: ”EYVL C 121, 24.4.2001, s. 122.”

seuraavasti: ”EUVL C 117 E, 18.5.2006, s. 123.”
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